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Protocole d'entente entre I' Agence des services frontaliers du Canada et
l'Office federal de l'aviation civile de la Suisse concernant l'Information
prealable sur les voyageurs et le Dossier passager

Attendu que tous les transporteurs sont tenus, en vertu de la Loi sur [es douanes et de la Loi sur
['immigration et [a protection des refugies et des reglements d' execution, de transmettre ci
I' ASFC I 'information prealable sur les voyageurs (IPV) et le dossier passager (DP) pour toutes
les personnes ci bord de vols ci destination du Canada; 1

L' Agence des services frontaliers du Canada (ASFC) et l'Office federal de l'aviation civile
(OF AC) de la Suisse, ci-apres appeles « leg participants »,

Ont conclu de I'entente suivante sur la mise en oeuvre du progran1me de l'Infomlation prealable
sur les voyageurs et du Dossier passager (IPV/DP) de I' ASFC:

1. Objectif

Le"present protocole d'entente (PE) enonce l'entente entre leg participants sur la fac;on dont
geront traites leg renseignements relatifs cl l'IPV et au DP qui geront rec;us par l' ASFC dans
des circonstances selon l' application de la Loi federale sur la protection des donnees (LP D)
de la Suisse.

Collcctc ci utili_$an9_D dc l'IPV _etdJLDf

a) L' ASFC obtiendra et recueillira l'IPV et le DP en vertu de l'autorite prevue a
l'article 107..1 de 1aLoi sur./es douanes2, et dans le Reglement sur les renseignements
relatifs aux passagers (douanes)3, ainsi qu'a l'a1inea 148(1)d) de la Loi sur I 'immigration
et la protection des refugies4, et dans 1e reglement 269 du Reglement sur I 'immigration et
la protection des refugies5.

b) L' ASFCne recueillera l'IPV et le DP que pour les vols arrivant au Canada. L' ASFC
utilisera I 'IPV et le DP transmis par les transporteurs aeriens uniquement pour identifier
les personnes a risque d'importer des marchandises liees au terrorisme ou ades actes

I 11 est inmortant de noter gue. dang le nresent PE. tous les renvois ades lois et reglements du Canada refletent la

legislation apnroRriee au moment de l'entree en vig!!eur du nresent PE.

2 Lais du Canada 2001, ch. 25, alt. 61

3 DORS/2003-219, en vigueur le 4 octobre 2002.

4 Lois du Canada 2001, ch. 25, alt. 61

5 Lois du Canada 2001, ch. 25, art. 61
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terroristes ou a d'autres activites criminelles graves, comme le crime organise, d'une
nature transnationale, ou encore leg personnes non admissibles au Canada ayant un lien
possible avec de teig crimes.

c) L' ASFC utilisera l'IPV et le DP pour cibler leg personnes qui feront l'objet d'un
interrogatoire ou d'un examen approfondi a l'arrivee au Canada ou qui doivent faire
l'objet d'une enquete approfondie pour leg besoins decrits au paragraphe b). Les
representants de I' ASFC ou d' autres organismes d' execution de la loi ne prendront pas de
mesure d'execution uniquement par suite du traitement automatise de l'IPV et du DP.

3. IPVetDPrecueillis

a) La liste des elements de donnee de l'IPV que recueillera l'ASFC pour leg besoins
prevus au paragraphe 2b) est etablie a l'annexe A. La liste des elements de donnee dl;l DP
que recueillera l' ASFC pour leg besoins prevus au paragraphe 2b) est etablie a l'annexe B.
Il demeure entendu que leg « elements de donnee de nature delicate » qui figurent a
l' annexe C et toutes leg zones de « texte ouvert » ou de « remarques generales » ne feront
pas partie de ces 25 elements de donnee.

b) L ' ASFC n' obligera pas un transporteur a recueillir des renseignements du DP qu 'il

n'enregistre pas deja pour ses propres besoins, ni a recueillir des renseignements
additionnels afin de les transmettre a I' ASFC. Par consequent, I' ASFC reconnait qu' elle
ne recueillera que les elements de donnee enumeres a l'annexe B qu'un transporteur a
choisi d'inclure dans ses systemes de reservation automatises et ses systemes de contröle
des departs (SCD )..

c) Les participants peuvent, par consentement mutuel ecrit, revoir leg 25 elements de
donnees obligatoires du DP enumeres a l'annexe B :

i) si I' ASFC apprend qu'un element de donnee additionnel du DP est disponible et
qu' elle est d' avis que I' element est requis pour les besoins prevus au
paragraphe 2b) ou

ii) si l' ASFC apprend en taut temps qu'un element de donnee precis du DP n'est
plus requis pour leg besoins prevus au paragraphe 2b).

4. Methode oonr acceder a l'IPV et an DP

Le Systeme sur leg voyageurs de I' ASFC (SIP AX) a ete configure pour obtenir leg
renseignements relatifs a I 'IPV et au DP de la part des transporteurs, ou pour recevoir de
teIg renseignements transmis par leg transporteurs. Les transporteurs aeriens assujettis a la
Loifederale sur la protection des donnees (LPD) de la Suisse, qui operentdes vols de
passagers a destination du Canada, utiliseront un systeme servant a fournir leg donnees a
\' ASFC.
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5. Conservation de l'IPV et du DP et acces aux rensei!!nements

a) Lorsque l'IPV et le DP concement une personne qui ne fait pas l'objet d'une enquete
au Canada pour un besoin decrit au paragraphe 2b), I' ASFC leg conservera dans le
SIP AX pendant une periode maximale de quarante-deux mais. Durant cette periode,
leg renseignements geront conserves d'une fa90n de plus en plus depersonnalisee,
c'est-a-dire:

i) Entre la reception initiale et 72 heures, seul un nombre limite d' agents
responsables du ciblage et du renseignement de l' ASFC utiliseront l'IPV et le DP
disponibles pour identifier les personnesdevant faire l'objet d'un interrogatoire ou
d'un examen approfondi cl l'arrivee au Canada pour l'un des besoins prevus au

paragraphe 2b).

ii) Entre 72 heures etvingt-quatre mois suivant sa reception, le DP d'une personne
sera conserve dans le SIP AX, mais seuls leg agents du renseignement de l' ASFC
situes dans un aeroport international au Canada ou a l' Administration centrale de
l' ASFC a Ottawa pourront yacceder. Ces fonctionnaires ne verront pas le nom de
la personne visee par leg renseignements, a moins que l'information ne soit
necessaire afin de proceder a une enquete au Canada pour l'un des besoins decrits
au paragraphe 2b). Le DP ne sera personnalise de nouveau que dans leg cas Oll le
fonctionnaire ades motifs raisonnables de croire que le nom de la personne est
necessaire afin de proceder a une enquete. Durant cette periode, leg
renseignements depersonnalises geront utilises par leg analystes du renseignement
de l' ASFC pour analyser leg tendances et elaborer leg indicateurs de risques futurs
pour leg besoins prevus au paragraphe 2b).

iii) Apres vingt-quatre mois, le DP sera conserve dans le SIP AX pendant une
periode maximale additionnelle de dix-huit mois, mais tous les elements de
donnee qui pourraient serviT a identifier la personne visee par les renseignements
ne pourront etre visionnes qu' avec I' approbation du president de I' ASFC pour un
besoin decrit au paragraphe 2b). Durant cette periode, les renseignements
depersonnalises geront utilises par les analystes du renseignement de I' ASFC pour
analyser les tendances et elaborer les indicateurs de risques futurs pour les besoins
prevus au paragraphe 2b).

iv) L 'IPV sera conservee separement du DP dans le SIP AX pendant une periode
maximale de quarante-deux mois. Toutefois, durant cette periode, l'IPV visant une
personne ne servira pas a acceder au DP de la meme personne, a moins que le DP
ne soit personnalise de nouveau dans les circonstances decrites au sous-alinea ii).

b) Lorsque l'IPV et le DP concement une personne qui fait l'objet d'une enquete au
Canada pour un besoin decrit au paragraphe 2b), I' ASFC leg conservera dang I 'une de
ses hages de donnees sur I' execution. Ces hages de donnees ne contiennent des
renseignements que sur des personnes qui ont fait l'objet d'une enquete ou d'une
mesure d'execution en vertu de la legislation de l'ASFC. Seuls leg fonctionnaires de
I' ASFC dont leg fonctions exigent d' acceder aces hages de donnees pourront le faire.
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Cet acces sera surveille de pres. L 'IPV et le DP transferes a une base de donnees Sill
l'execution n'y geront pas conserves plus longternps qu'ille raut, tout au plus pendant
6 ans, apres quoi ils geront detruits, a moins qu'ils ne doivent etre conserves durant
une periode additionnelle en vertu de la Loi sur la protection des renseignements
personneis ou de laLoi sur I'acces Cl I 'information, tel qu'il est explique au

paragraphe c).

c) Lorsque I' ASFC utilise les renseignements personneIs pour prendre une decision
ayant une incidence sur les interets de la personne visee par les donnees, ces
renseignements doivent etre conserves par I' ASFC durant une periode de vingt-quatre
mais a compter de la date de cette utilisation afin que la personne visee par les
donnees puisse acceder aux renseignements qui out servi a prendre une decision, a
moins que la personne ne consente a leur destruction anticipee, Oll, dans les cas ou une
demande d' acces a I' information a ete rec;ue, jusqu' a ce que la personne ait eu
I' occasion d' exercer taus ses droits en vertu de la Loi sur la protection des
renseignements personneis ou de la Loi sur I 'acces Cl I'information.

i) Dans le casde renseignements conserves dans la base de donnees du SIP AX,
cette exigence de vingt-quatre mois sera subsumee dans la periode maximale de
quarante-deux mois durant laquelle les renseignements geront conserves dans cette
base de donnees.

ii) Dans le cas de renseignements conserves dans une base de donnees sur
l'execution, l'IPV et le DP pourront etre conserves, s'il y a lieu, durant une
periode maximale de 6 ans, au cours de laquelle l' ASFC s'en servirapour les
besoins en matiere d' enquete decrits au paragraphe b), puis durant une periode
additionnelle maximale de vingt-quatre mois, Oll la personne visee par les donnees
pourra acceder a 1 'information en vertu de la Loi sur la protection des
renseignements personneis et de la Loi sur I'acces cl I 'information. Toutefois,
l' ASFC ne pourra plus a ce moment-la s'en servir a des tins administratives.

d) A la fin des periodes de conservation decrites aux paragraphes a) a c), l'IPV et le DP
seront detruits confonnement aux dispositions de la Loi sur les archives nationales du
Canada.
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6. 

Communication de l'IPV et du DP a d'autres ministeres et or2anismes canadiens

a) Toute communication de l'IPV et du DP par l' ASFC est regie par la Loi sur La
protection des renseignements personneIs, la Loi sur I 'acces a I 'information, la Loi sur Les
douanes et laLoi sur I 'immigration et La protection des refugies ainsi que par taut
reglement d' execution. Les lais et reglements canadiens pertinents geront publies et mis a
la disposition du public dans le site Web de l' ASFC et l' ASFC informera l'OFAC de
taute modification apportee aces lais et reglements qui pourrait avoir des repercussions
sur le present PE.

b) L ' ASFC ne communiquera pas I 'IPV et le DP en lot. L ' ASFC ne communiquera que

des renseignements precis de l'IPV et du DP au cas par cas, et ce, seulement apres avoir
evalue l'incidence de l'information precise du DP a communiquer. Seuls leg elements de
donnee precis de I 'IPV et du DP pour lesquels le besoin a ete clairement demontre dans
leg circonstances donnees geront communiques. Dans tous leg cas, le mOllS de
renseignements possible geront fournis.

c) L ' ASFC ne communiquera I 'IPV et le DP que dans leg cas ou leg destinataires proposes

s' engagent a offrir la meme protection que teIle accordee aux renseignements par
I' ASFC. Les destinataires du gouvernement canadien de I 'information du DP SOllt aussi
lies Pa:: leg exigences de la Loi sur la protection des renseignements personneIs.

d) L ' ASFC a pour pratique d' exiger, comme condition prealable, que leg organismes

d' execution de la loi federaux et provinciaux du Canada s' engagent a ne pas
communiquer leg renseignements rec;us a une autre partie sang la permission de I' ASFC,
sauf lorsque la loi leg yoblige.

7. 

Communication de l'IPV et du DP a d'autres oavs

a) En vertu de la Loi sur la protection des renseignements personneIs et de la Loi sur
I 'immigration et la protection des refugies et de tout reglement d' execution, l' ASFC peut
echanger l'IPV et le DP avec le gouvernement d'un Etat etranger, dans le cadre d'une
entente ou d'un accord.

b) Ces ententes ou ac cords peuvent comprendre un protocole d' entente elabore
precisement pour leg besoins du programme du DP de I' ASFC ou encore un traite en vertu
duquelles autorites de I' ASFC gant tenues de fournir une aide et des renseignements.
Dans un ras ramme dans l'autre, l'information ne sera echangee, ramme le precise le
present PE, que pour un besoin conforme cl ceux prevus auparagraphe 2b), et que si le
pars destinataire s' engage cl accorder cl .} 'information une protection conforme au present
PE. Dans taus leg ras, il fallt fournir le moins de renseignements possible cl I' autre pars.
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c) L 'IPV et le DP conserves dans le SIPAX ne geront echanges qu'avec un pays qui a
[ratifie la Convention pour la protection des personnes a I' egard du traitement automatise
des donnees a caractere personnel (S. T .E. n° 108) ou qui assure un niveau de protection
adequat conformement a I' article 2 du protoco1e additionnel a la Convention pour la
protection des personnes a I' egard du traitement automatise des donnees a caractere
personnel concemant 1es autorites de contröle etles flux transfrontaliers de donnees
(S.T.E. n° 181).]. L 'information ne sera echangee, comme le precise le present PE, que
pour un besoin conforme a ceux prevus au paragraphe 2b), et que si le pays destinataire
s'engage a accorder a I'information une protection conforme au present PE~

d) L 'IPV et le DP conserves dans une base de donnees sur l' execution decrite au
paragraphe Sb) peuvent etre echanges conformement a des obligations decoulant d'un
accord des douanes sur l'assistance administrative mutuelle ou d'un accord en matiere
d'entraidejuridique. Dans ce cas, l' ASFC n'echangera l'IPV et le DP qu'au cas par cas et
dans la mesure ou elle disposera d'elements de preuve qui relient directement la demande
a l' enquete ou a la prevention de crimes selon le paragraphe 2b. De plus, leg elements de
donnee fournis devront etre necessaires pour aller de l' avant avec l' enquete precise.

8. Communication de l'IPV et du DP dans l'interet yital de la personne visee par les
donnees

A moins d'une indication contraire clans le present PE, l' ASFC peut communiquer l'IPV
et le DP aux ministeres et aux organismes concernes du gouvernement canadien ou
d' autres gouvernements, lorsque cette communication est necessaire pour proteger les
interets vitaux de la personne visee par les donnees ou d' autres personnes, en particulier
clans le cas de risques considerables a la sante.

9. 

Information aux personnes visees par les donnees

L ' ASFC foumira des renseignements aux voyageurs au sujet des exigences relatives a

l'IPV et au DP et des questions as&ociees a l'utilisation de l'information,notamment des
renseignements generaux sur l'autorisation de recueillir les donnees, l'objet de la collecte,
la protection qui sera accordee aux donnees, la fa90n dont celles-ci geront echangees et la
mesure dans laquelle elles le seront, l'identite des fonctionnaires responsables a l' ASFC,
les procedures disponibles pour le recours et les personnes avec qui communiquer en cas
de questions ou de preoccupations.

10. Examens iuridioues du orO2ramme du DP de I' ASFC

a) Le programme du DP pourra faire l'objet d'examens et d'enquetes concemant
I' observation par le Commissariat a la protection de la vie privee du Canada et par le
Bureau du verificateur general du Canada, en vertu de la Lai sur la protection des
renseignements personneis et de la Loi sur le verificateur general respectivement.

b) Les rapports definitifs du Commissariat a la protection de la vie privee etdu Bureau
du verificateur general sont rendus publics lors du depot des rapports annuels au
Parlement et, a la discretion de ces organismes, ils peuvent etre consultes sur Internet.
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L' ASFC donnera acces a I'Office federaI de l'aviation civiIe de Ia Suisse (OFAC) atout
rapport qui a trait d 'une rayon ou d 'une autre au programme du DP.

11 Examen conioint du orO2ramme du DP de l' ASF~

En plus des processus d'examen precedents, qui SOllt prevus par la loi canadienne,
l' ASFC participera cl tous les ans, ou selon les besoins, et tel qu'il aura ete convenuavec.1'OFAC, 

cl un examen conjoint du programme du DP portant sur les transferts de l'IPV et
du DP cl l' ASFC.

12. Recours

Cadre juridigue

a) La Charte canadienne des droits et libertes, qui fait partie de la Constitution
canadienne, prevoit une protection contre la fouille et la saisie deraisonnables et dünne
droit a une expectative raisonnable en matiere de vie privee. Elle permet egalement a une
personne dont leg droits ont ete enfreints de solliciter des mesures de redressement jugees
appropriees et justes dans leg circonstances par un tribunal competent.

b) Le droit d'un ressortissant etranger d'avoir acces a des dossiers sous le controle d'un
ministere federal canadien est accorde, conformement au decret d' extension numero 1 de
la Loi sur I 'acces a I 'information, a toute personne se trouvant au Canada. Un
ressortissant etranger se trouvant au Canada ou une personne se trouvant au Canada qui a
le consentement du ressortissant etranger ne se trouvant pas au Canada peut demander
d'avoir acces aux dossiers concemant le ressortissant etranger et se voir donner acces a
ces dossiers, sous reserve des exemptions et des exclusions precises et limitees prevues
par la Loi.

c) En vertu de la Loi sur la protection des renseignements personneis, le droit d' acceder
ades renseignements personneIs et de demander des corrections ou des annotations,
conformement au decret d' extension numero 2, est aussi accorde a tollte personne se
trouvant au Canada. Par consequent, sous reserve des exemptions prevues par la Loi, un
ressortissant etranger pellt exercer ces droits s 'il se trouve au Canada.

~~mjnistratif

a) Tout mini stere qui detient leg renseignements concemant une personne peut, par
voie administrative, accorder des droits d'acces, de correction et d'annotation ades
ressortissants etrangers qui ne se trouvent pas au Canada. L ' ASFC mettra en place un

systeme administratif qui permettra aux residents de la Suisse qui ne se trouvent pas au
Canada d' avoir acces aux renseignements de I 'IPV et du DP leg concemant et de
demander des corrections ou des annotations touchant leg renseignements errones,
pourvu que la communication soit permise par la loi.

b) Le Commissaire a la vie privee peut ouvrir une plainte s'il est satisfait qu 'il y ades
motifs raisonnables d' enqueter sur une question en vertu de la Loi sur la protection des
renseignements personneis. n detient d'ailleurs de vastes pouvoirs d'enquete
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relativement a taute plainte. En outre, le Commissaire a la vie privee peut donner suite a
des plaintes qui lui gant renvoyees par le prepose federal a la protection des donnees
(PFPD) de la Suisse pour le campte d'un resident de la Suisse, si ce resident a autorise le
PFPD a agir en gon nom et qu'il croit que sa plainte visant la protection des donnees de
l'IPV et du DP n'a pas ete traitee de fa90n satisfaisante par l' ASFC tel qu'il est prevu
ci-dessus. Le Commissaire a la vie privee formulera ses conclusions et informera le
PFPD des mesures prises, le cas echeant.

c) L ' ASFC consultera egalement le Commissaire cl la protection de la vie privee du

Canada afin de discuter d'un processus en vertu duquelle commissaire traitera leg
plaintes qui lui geront transmises par le PFPD au nom d'un resident de la Suisse, et il
informeral'OFAC des resultats de ces discussions.

13. 

Securite des rensei2:nements

a) L' ASFC accordera l'acces au SIPAX a un nombre limite d'agents responsables du
ciblage et du renseignement situes dans des unites du ciblage des passagers au sein de
bureaux regionaux canadiens, ainsi qu' a I' Administration centrale de I' ASFC a Ottawa
(Canada). Ces agents consulteront le SIP AX a partir de lieux de travail securitaires
auxquels le pub.lic n' a pas acces.

b) Pour consulter le SIPAX, lesagents devront ouvrir deux sessions distinctes a l'aide
d'un code d'utilisateur produit par le systeme et d'un mot de passe. La premiere session
donnera acces au reseau local de l' ASFC et la deuxieme, a la plate- forme du Systeme
integre des douanes, qui permetd'acceder a l'application du SIPAX. L 'acces au reseau
de l' ASFC et aux donnees contenues dans le SIPAX sera strictement contr61e et limite a
un graupe choisi d'utilisateurs. Chaque interrogation et examen des donnees sur leg
passagers dans le systeme sera assujettie a une verification. Les dossiers de verification
qui geront produits contiendront le nom et le lieu de travail de 1 'utilisateur, la date et
1 'heure de la consultation et le numero de localisation du DP consulte. L ' ASFC limitera

egalement l'acces a des elements de donnee particuliers de l'IPV et du DP dang le
systeme en fonction du « besoin de savoir ) (type et profil d'utilisateur). Ces contr61es
d'acces permettront de s'assurer que seules leg personnes autorisees pourront acceder a
l'IPV et au DP pour leg besoins prevus au paragraphe 2 b).

c) L 'acces a I'IPV et au DP et I'utilisation et la communication de cette infonnation SOllt
regis par laLoi sur la protection des renseignements personneis, laLoi sur l'acces a
1 'information, la Loi sur les douanes et laLoi sur 1 'immigration et la protection des
refugies ainsi que par taut reglement d'execution, et par la politique de I' ASFC decrite
au paragraphe cl). Ces lais prevoient egalement des sanctions criminelles et autres en cas
d'inobservation de cette politique.

d) La politique Sill la communication du DP de I'ASFC enonce les procedures que
doivent suivre taus les employes de I' ASFC qui ont acces a I'IPV et au DP. Elle a pour
hut de proteger la confidentialite des renseignements et de gerer ceux -ci confonnement
aux pouvoirs conferes par la legislation canadienne, ainsi qu'aux politiques de I' ASFC
et du gouvernement canaillen Sill la gestion et la securite de I'infonnation, tel qu'il est
decrit au paragraphe f).
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e) Selon la politique sur la communication du DP de l' ASFC

i) un fonctionnaire peut communiquer ou utiliser 1 'IPV et le DP ou autoriser l' acces a
ceux-ci seulement lorsqu'il est autorise ale faire par la loi et la politique;

ii) les fonctionnaires doivent prendre toutes les mesures necessaires pour s' assurer que
seuls les renseignements essentiels SOllt cornmuniques a des tiers;

iii) les renseignements ne geront communiques que pour un besoin autorise precis et se
limiteront a la quantite minimale requise pour repondre a ce besoin;

iv) seules Ies personnes qui en ont besoin pour exercer Ieurs fonctions recevront
I' information et y auront acces;

v) en vertu de Ia Loi sur la protection des renseignements personneis, de Ia Loi sur
I 'acces a I 'information et de Ia Loi surles archives nationales du Canada, taut
renseignement communique sera detruit ou retourne une fois qu'iI aura ete utilise
conformement aux politiques Sill Ia gestion de I'information de l' ASFC et du C9nseiI
du Tresor du Canada.

f) La politique Sill Ia communication du DP de l' ASFC s'ajoute cl plusieurs politiques de
l' ASFC Sill Ia protection et Ia gestion de I'information recueillie en vertu des diverses
Iois appliquees par l' ASFC. En outre, taus leg employes de l' ASFC doivent respecter Ies
politiques en matiere de securite du gouvernement du Canada Sill Ia protection des
systemes et des donnees electroniques. Tous leg employes de l' ASFC connaissent ces
politiques et Ies consequences de l'inobservation, Ie respect de ces politiques etant une
condition d' emploi.

14. Reciprocite

a) La Loi sur I' aeronautique autorise leg transporteurs aeriens du Canada qui exploitent
des vols de n'importe quelle destination, ou tout transporteur qui exploite des vols au
depart du Canada, a fournir a un Etat etranger l'information concemant leg personnes a
bord de ces vols et destinees a cet Etat, lorsque leg lois de cet Etat exigent la
communication des renseignements.

b) Si la Suisse decidait d'adopter un systeme d'identification des passagers aeriens et
adoptait une legislation obligeant tüllS leg transporteurs aeriens a donner accesaux
autorites suisses a l'IPV etau DP des personnes dont l'itineraire actuel comporte un vol a
destination de la Suisse, la Loi sur I 'aeronautique autorisera leg transporteurs aeriens a
satisfaire acette exigence.
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15. 

Disputes

Lors de consultations de bonne foi, les participants devront s'efforcer de resoudre les
differends ou les questions decoulant de l'interpretation ou de l'application du present PE.

16. 

Examen et annulation du PE

a) Confomlement au paragraphe b), le present PE entrera en vigueur cl la date de sa
signature, et il s'appliquera pendant une periode de quarante-deux mois. Apres que le
present PE aura ete en vigueur pendant 30 mois, I' ASFC entamera des discussions avec
l'OF AC et elle examinera la necessite de modifier le present PE et tout arrangement cl
l'appui, cl des conditions mutuellement acceptables. Si aucun arrangement mutuellement
acceptable ne peut etre conclu avant la date d' expiration du presentePE, ce demier
cessera d' etre en vigueur. Les donnees recueillies pendant que le present PE etait en
vigueur continueront d' etre protegees aux temles du present PE jusqu' cl ce que les
donnees soient supprimees.

b) L'un des participants petit mettre fin au present PE en taut temps en faisant parvenir
un avis par ecrit cl I'autre participant, cl ce sujet. L 'entente prendra fm trois mais apres Ia
date de I'avis. La fm de I'entente n'affecterapas Ie traitement des renseignements relatifs
cl I'IPV et au DP que Ies participants auront re<;us avant Ia fin de I'entente et de teIg
renseignements continueront d' etre traites cqnformement aux modalites du present PE.

Signe a .., le jour de En double exemplaire, en anglais et en franyais, leg deux textes faisant egalement foi.

(~~J::l::= -
Raymond Cron
Directeur general
Office federal de l' aviation civile

Alain J olicoeur
President
Agence des services frontaliers du Canada
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Annexe A

Elements des donnees d'IPV a recueillir

1. Nom de familIe, prenom et autre(s) prenom(s)
2. Date de naissance
3. Sexe4. 

Citoyennete ou nationalite
5. Le type de document de voyage sur lequel sont indiques l'identite de la

personne, le pars de delivrance et le numero du document de voyage
6. Le numero du dossier de reservation, le cas echeant, et, dans le cas du

responsable du moren de transport comrnercial ou de tout autre membre
d' equipage qui n' a pas de numero de dossier de reservation, avis de sa
qualite de membre d' equipage.
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Annexe B

Elements des donnees DP a recueillir

1. Code repere du dossier (DP)2. 
Date de reservation

3. Date(s) prevue(s) du voyage4. 
Nom

5. Autres noms figurant dans le DP6. 
Informations sur tous les modes de paiement7. 
Adresse de facturation

8. Numeros de telephone9. 
ltineraire complet pour le DP specifique

10 Informations« grands voyageurs »(se limitant au numero de grand
voyageur)

11. Agence de voyage
12. Agent de voyage
13. Informations sur le DP scinde/divise
14. Informations sur retablissement des billets
15. Numero du billet
16. Numero du siege
17. Date d'emission du billet
18. Passager repertorie comme defaillant
19. Numeros d'etiquetage des bagages
20. Passager de derniere minute sans reservation
21. Informations relatives au siege
22. Allers simples
23. Toute information des systemesIPV recueillie
24. En attente
25. Sequence d'enregistrement
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Annexe C

Donnees personnelies de nature dClicate

Les donnees concemant

1. 1es opinions ou leg activites de nature religieuse, philosophique,
politique ou syndicale;

asante, la sexualite ou l' origine raciale;

3. les dossiers de securite sociale;

4. les poursuites et les penalites criminelles ou administratives.


